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Na osnovu clana IV. 1. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 73. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 25. septembra 2014. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O POLITICI
DIREKTNIH STRANIH ULAGANJA
U BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.

U Zakonu o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni i
Hercegovini ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 17/98, 13/03 1 48/10), u
Clanu 2., u izrazu "Rezident Bosne i Hercegovine", iza rijeci
"entiteta" dodaju se rije¢i: "ili Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine".

Izraz "Javno informiranje" zamjenjuje se izrazom "Medijski
poslovi"'i glasi: "Medijski poslovi" su poslovi emitiranja
radijskog programa i emitiranja televizijskog programa putem
zemaljske radiodifuzije."

Poslije izraza "Medijski poslovi" dodaje se novi izraz
"Poslovni subjekat" i glasi:

"Poslovni subjekat" je bilo koje domace privredno drustvo
ili ustanova u koju je strani ulagaC izvrSio direktno strano
ulaganje, ukljuCuju¢i i prosirenje dijela ili cjeline domaceg
privrednog drustva ili ustanove."

Clan 2.

U ¢lanu 3. iza rijeci: "Bosne i Hercegovine" briSu se rijeci:
"i to", a iza rijeci "entiteta" dodaju se rijeci: "i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine".

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

Clan 3.

U ¢lanu 4. stav (a) mijenja se i glasi:

"(a) Bez obzira na politiku slobodnih direktnih stranih
ulaganja u Bosni i Hercegovini utvrdenih u ¢lanu 3.
ovog zakona, strani ulog u osnovnom kapitalu nekog
poslovnog subjekta koji se bavi proizvodnjom i
prodajom oruzja, municije, eksploziva za vojnu
upotrebu, vojne opreme i medijskim poslovima nece
pre¢i 49% osnovnog kapitala u tom poslovnom
subjektu."

U stavu (b) rije¢ "saglasnost" zamjenjuje se rijecju

"odobrenje".

Stav (f) mijenja se i glasi:

"(f) Vlada entiteta moze donijeti odluku, ukoliko ocijeni
opravdanim, da ulog stranog lica kod odredenih
privrednih drustava iz stava (a) ovog clana, ne
podlijeze restrikciji navedenoj u stavu (a) ovog ¢lana,
a sve u skladu s propisima kojim su regulirane ove
oblasti."

Clan 4.

U ¢lanu 8. stav (a) rijeci: "i sa zakonima entiteta"
zamjenjuju se rije¢ima: "te sa zakonima entiteta i Br¢ko Distrikta
Bosne i Hercegovine".

U stavu (b) rijeci: "Bosna i Hercegovina i entiteti"
zamjenjuju se rije¢ima: "Bosna i Hercegovina, entiteti i Brcko
Distrikt Bosne i Hercegovine".

Clan 5.
U c¢lanu 9. stav (a) mijenja se i glasi:
"(a) Oporezivanje poslovnih subjekata iz ovog zakona
obavljat ¢e se u skladu s poreskim zakonodavstvom
Bosne i Hercegovine, entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne
i Hercegovine.".
Stavovi (b) i (c) brisu se.
Clan 6.
Clan 10. mijenja se i glasi:
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"Clan 10.

Direktno strano ulaganje bit ¢e izuzeto od placanja carina i
carinskih obaveza, ukoliko drugacije nije predvideno odredbama
Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine. ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 57/04, 51/06, 93/08, 54/101 76/11)."

Clan 7.

U ¢lanu 11. stav (d) mijenja se i glasi:

"(d) Transakcije iz st. (a), (b) i (c) ovog c¢lana u
inozemstvo vrse se putem komercijalnih banaka po
ispunjenju svih poreskih i drugih zakonom propisanih
obaveza po osnovu javnih prihoda u Bosni i
Hercegovini."

Clan 8.
U c¢lanu 17. rijeci: "dogovore o nekoj drugoj proceduri"
zamjenjuju se rije¢ima: "ugovore neku drugu proceduru".

Clan 9.
U ¢lanu 19. stav (b) brise se.

Clan 10.

U ¢lanu 22. iza rijeci "entiteti" dodaju se rijeci: "i Brcko
Distrikt Bosne i Hercegovine".

Clan 11.

U ¢lanu 23. rijeci: "Bosna i Hercegovina i entiteti"
zamjenjuju se rijeCima: "Bosna i Hercegovina, entiteti i Brcko
Distrikt Bosne i Hercegovine".

Clan 12.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-30/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovi, s. r.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Barisa Colak, S.T.

Na temelju Clanka IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 73. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 25. rujna 2014. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, usvojila
je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O POLITICI
DIREKTNIH STRANIH ULAGANJA U BOSNI I
HERCEGOVINI

Clanak 1.

U Zakonu o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 17/98, 13/03 i 48/10), u
Clanku 2. u izrazu: "Rezident Bosne i Hercegovine" iza rijeci
"entiteta" dodaju se rije¢i: "ili Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine".

Izraz: "Javno informiranje:
"Medijski poslovi" i glasi:

"Medijski poslovi su poslovi emitiranja radijskog programa
i emitiranja  televizijskog programa putem zemaljske
radiodifuzije."

Iza izraza: "Medijski poslovi" dodaje se novi izraz:
"Poslovni subjekt" i glasi:

"Poslovni subjekt je bilo koje domace gospodarsko drustvo
ili ustanova u koju je strani ulaga¢ izvrSio izravno strano
ulaganje, ukljucujuéi i proSirenje dijela ili cjeline domaceg
gospodarskog drustva ili ustanove."

"zamjenjuje se izrazom:

Clanak 2.

U ¢lanku 3. iza rijeci: "Bosne i Hercegovine" brisu se rijeci:
"i to", a iza rijeCi "entiteta" dodaju se rijeci: "i Br¢ko Distrikta
Bosne i Hercegovine".

Clanak 3.

U c¢lanku 4. stavak (a) mijenja se i glasi:

"(a) Bez obzira na politiku slobodnih direktnih stranih
ulaganja u Bosni i Hercegovini utvrdenih ¢lankom 3.
ovoga Zakona, strani ulog u osnovnom kapitalu nekog
poslovnog subjekta koje se bavi proizvodnjom i
prodajom oruzja, streljiva, eksploziva za vojnu
uporabu, vojne opreme i medijskim poslovima nece
prije¢i 49% osnovnog kapitala u tom poslovnom
subjektu."

U stavku (b) rije¢ "suglasnost" zamjenjuje se rijecju

"odobrenje".

Stavak () mijenja se i glasi:

"(f) Vlada entiteta moze donijeti odluku, ako to ocijeni
opravdanim, da ulog strane osobe u odredenim
gospodarskim drusStvima iz stavka (a) ovoga ¢lanka ne
podlijeze restrikciji navedenoj u stavku (a) ovog
¢lanka, a sukladno propisima kojima su uredena ova
podrucja."

Clanak 4.

U clanku 8. u stavku (a) rijeci: "i sa zakonima entiteta"
zamjenjuju se rijeCima: "te sa zakonima entiteta i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine".

U stavku (b) rijeCi: "Bosna i Hercegovina i entiteti"
zamjenjuju se rijeCima: "Bosna i Hercegovina, entiteti i Brcko
Distrikt Bosne i Hercegovine".

Clanak 5.

U ¢lanku 9. stavak (a) mijenja se i glasi:

"(a) Oporezivanje poslovnih subjekata iz ovoga Zakona
obavljat ¢e se sukladno poreznom zakonodavstvu
Bosne i Hercegovine, entiteta i Bréko Distrikta Bosne
i Hercegovine."

St. (b) 1 (c) brisu se.

Clanak 6.

Clanak 10. mijenja se i glasi:

"Clanak 10.

Direktno strano ulaganje bit ¢e izuzeto od placanja carina i
carinskih obveza ako nije drukéije predvideno odredbama
Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 57/04, 51/06, 93/08, 54/101 76/11)."

Clanak 7.

U ¢lanku 11. stavak (d) mijenja se i glasi:

"(d) Transakcije iz st. (a), (b) i (c) ovog Clanka u
inozemstvo obavljaju se putem komercijalnih banaka
po ispunjenju svih poreznih i drugih zakonom
propisanih obveza po osnovi javnih prihoda u Bosni i
Hercegovini."

Clanak 8.
U c¢lanku 17. rijeci: "dogovore o nekoj drugoj proceduri”
zamjenjuju se rije¢ima: "ugovore neku drugu proceduru".
Clanak 9.
U c¢lanku 19. stavak (b) brise se.
Clanak 10.
U c¢lanku 22. iza rijeci "entiteti" dodaju se rijeci: "i Brcko
Distrikt Bosne i Hercegovine".
Clanak 11.
U clanku 23. rijeci: "Bosna i Hercegovina i entiteti"
zamjenjuju se rjecima: "Bosna i Hercegovina, entiteti i Brcko
Distrikt Bosne i Hercegovine".
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Clanak 12.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-30/14
5. ozujka 2015. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovi¢, v. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Barisa Colak, v.r.

Ha ocnoBy wnana IV 4. a) YcraBa boche n Xeprerosune,
[Tapnamenrapna ckymuruHa bocHe u Xeprerosune, Ha 73.
cjennuim IlpencraBHuukor noma, ojpikaHoj 25. cenremOpa
2014. romuue m Ha 2. cjeguuum /loma Hapopa, OAp)KaHOj S.
mapta 2015. roauHe, ycBojuia je

3AKOH
O UBMJEHAMA U JOITYHAMA 3AKOHA O
NOJIMTULIHA JTUPEKTHUX CTPAHUX YJIATAIbA Y
BOCHU U XEPHEI'OBUHHA

Unan 1.

VYV 3akoHy O MOJMTHLM AUPEKTHHUX CTPaHUX yJarama y
Bocuu n Xepuerosunu ("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 17/98,
13/03 u 48/10), y unmany 2, y wuspasy "Pesunenr boche u
Xepreroune', u3a pujeun "enrurera 10/7ajy ce pujeun: "Hiu
Bpuko Jlucrpukra boche n Xeprerosune".

Wszpa3z "JaBHo wuHpopmucame" Mujema ce y H3pa3s
"Menujcku MOCIOBH" ¥ TIIACH:

"Menujcku MOCIOBU Cy IOCIOBU €MUTOBAIba PaJiUjcKOr
nporpamMa ¥ €MHTOBaEba TEIEBU3HMJCKOI Iporpama IIyTeM
3eMaJbcKe paguoaudysuje.”

Iocnuje wm3pasza "Meaujcku mocnoBu" [07aje ce HOBU
u3pa3 "[locnoBHu cybjekat” u riacu:

"IMocnoBuu cyOjekar je Owno koje jpomahe NpUBPETHO
JOPYIITBO WM YCTAHOBA Y KOjy je CTpaHH yiarad H3BPIIHO
JIMPEKTHO CTPaHO yiiarame, yk/byuyjyhu u mpoumperme aujena
Wi 1jenune gomaher NpUBpeHOT IPYILITBA M yCTaHoBe."

Unan 2.

V unany 3. u3a pujeun: "Bocre u Xepuerosuse" ce OpuIy
pujeun: "u 10", a M3a pujeun "enturera" nozAajy ce pujeun: "u
Bpuxko /luctpukra boche n Xeprerosune".

Yian 3.

V unany 4. craB (a) MHjeHa Ce U IIIacu:

"(a) Be3 003upa Ha TOJUTHKY CIOOOAHHMX JUPEKTHHX
cTpaHux yjarama y bocHnm u  XepueroBuHu
yTBpheHHX y wiaHy 3. OBOT 3aKOHa, CTpaHH YJIOT y
OCHOBHOM KaIlMTaJly HEKOT MOCJIOBHOT Cy0jeKTa Koje
ce 0aBM MPOM3BOAKOM U TPOJAJOM  OpYXKja,
MyHHILIHje, CKCIUIO3MBA 3a BOjHY YIHOTpeOy, BOjHE
ompeme M MeaujckuMm nocnosuma Hehe npehn 49%
OCHOBHOT KallUTasa y TOM ITOCIIOBHOM CyOjeKTy."

VY craBy (0) pujeu "caryacHocT" 3amjemyje ce pHjedjy

"omobOpeme".

Cras () Mujema ce U riacu:

"(¢p) Bnama eHtuTeTa MOXE IOHHMJETH OJUTYKY, YKOJIHKO
OLIMjEHH ONpaBIaHMM, Jia YJIOT CTPAHOT JIMIA KO
oJipeljeHrX MPUBPEIHUX APYyLITaBA U3 CTaBa (a) OBOT
YJIaHa He MOJUIHjEKe PECTPUKIIMJH HABEICHO] Y CTaBy
(a) oBor uiaHa, a CBE y CKJIaJly ca MPOIMHCHMa KOJUM
Cy perynucase oe oonacti."

Unan 4.

V umany 8. craB (a) pujeun: "H ca 3aKOHHMa CHTHUTETa"
3amjemyjy ce pujednMa: "Te ca 3aKOHHMa CHTHTeTa M bpuko
Juctpukra bocHe u Xeprerosune".

V¥ craBy (0) pujeun: "BocHa m Xeprerosnsa u eHTUTETH"
3amjembyjy ce pujednma: "bocHa m XepleropuHa, €HTHTETH W
Bpuko [uctpuxr bocue u Xeprerosune".

Unan 5.

VY unany 9. craB (a) Mujema ce ¥ Iiacu:

"(a) Omnope3uBame MOCIOBHUX Cy0jeKaTa M3 OBOT 3aKOHA
obaBspahe ce y ckialy ca MOpecKUM 3aKOHO/IABCTBOM
Bocue u Xepuerosune, enturera u bpuko /{uctpukra
Bocne u Xepruerosune."

Cr. (6) u (1) Opury ce.

UnaH 6.

Ynan 10. Mujema ce 1 ri1acu:

"Unan 10.

JlupekTHO cTpaHO ynarame Ouhie u3ysero ox miahama
apMHa M I[ApUHCKUX 00aBe3a, YKOJIMKO Jpyraudje HHje
npensuljeHo opedama 3aKoHa O APUHCKO] MOMUTUIN bocHe 1
Xepuerosure ("CmyxOenu rmaceuk buX", 6p. 57/04, 51/06,
93/08, 54/10 u 76/11)."

UYnan 7.

V unany 11. cTaB (1) MHjerba ce U TJIacH:

"(m) Tpancakimje u3 cr. (a), (6) u (1) oBor wiaHa y
HMHOCTPAHCTBO BpIIE C€ IIyTeM KOMEpIHjaTHHUX
OaHaka II0 HCIYHCHY CBHX IIOPE3HHX U JPYrUX
3aKOHOM MPOIKCaHNX o0aBe3a MO OCHOBY jaBHHUX
npuxona y bocuu u Xepuerosunn."

Unan 8.

YV umany 17. pwujeun: "moroBope o0 HEKOj APYroj
npouenypu” 3aMjemyjy ce pujednma: "yroBope HeKy Apyry
npoueaypy".

Unan 9.

VY unany 19. cras (6) Opue ce.

Ynan 10.
V unany 22. uza pujeun "enturetu” nonajy ce pujeun: "u
bpuko /lucrpukr boche u Xepuerosune".

Wran 11.
V unany 23. pujeun: "BocHa n XepueroBuHa u eHTUTETH"
3aMjeyjy ce pjeunma: "BocHa m XepueroBuHa, CHTHTETH U
bpuko /lucrpukr boche u Xepuerosuue".

Wian 12.
OBaj 3aKOH CTylla Ha CHAary OCMOI JaHa O] JaHa
o0jasprBama y "CiryxOeHom riacHuky buX".
bpoj 01,02-02-1-30/14
5. mapra 2015. romuHe
Capajeso
Ipencjenasajyhu
IMpeacraBHUYKOT T0Ma
[TapnameHnTapHe CKynIITHHE
buX
le¢ux Iladeposuh, c. p.

Ipencjenasajyhu
Jloma Hapona
[TapnamenTrapue CKynITHHE
buX
Bapuma Youaaxk, c. p.

I16ISIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 2. sjednici
Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, i na 8. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 11. marta 2015. godine, usvojila
je





